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Suppliment tal-Cazzetta tal-Gvern ta1 Malta, Nru. 13,499, 6 ta' Gunju, 1978 
Taqsima C 

Nru. 71 
6. 6. 78 

MALTA 

KAMRA T AD·DEPUTATI 

ABBOZZ ta ' Ligi mressaq mill-Ono­
revoli Joseph Cassar, M.P., Ministru 
tal-Custizzja, Artijiet, Djar u Affarijiet 
tal-Parlament, u moqri gliall-Ewwel 
darba fis-Seduta tad-29 ta' Mejju, 1978. 

A TT biex jipprovdi dwar gbir pubbli­
ku glial glianijiet ta' karita u gliani­
jiet olira u biex jipprovdi glial­
tiwejjeg li gliandhom x'jaqsmu ma' 
jew huma ancillari glialhekk. 

C. MIFSUD 
S/..rivan tai·Kamra tad·D~pututi 

HOUSE OF REPRESENT A liVES 

A BILL introduced by the Honour­
able Joseph Cassar, M.P., Minister of 
Justice, Lands, Housing and Parlia­
mentary Affairs, and read the First 
time at the Sitting of the 29th May, 
1978. 

AN ACT to make provision with res­
pect to public collections for chari­
table and other purposes and to 
provide for matters connected there­
with or ancillary thereto. 

C. MIFSUD 

Cluk to th~ House of Repr~sentativel 



c 342 

r ·· .. 

ABBOZZ T A' UGI 

msejjah 

ATT biex jipprovdi dwar gbll· pubbliku glial gnanijiet ta' karita u 
gnanijiet onra u biex jipprovdi gtzal tw•ejje[!, li gnandhom x'jaqsmu 
ma' jew huma ant:illari glial hekk. 

Il.rPRESIDENT, bi1-parir u 1-kunsens tal-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqglia f'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta' 1-istess, liareg b'1igi 
dan 1i gej:-

Titotu fi l-qosor. 1. (1) Dan 1-Att jista' jissejjali 1-Att ta' 1-1978 dwar ii-Cbir 
u bidu fis-sel'lli. P ubbliku. 

(2) Dan 1-Att gliandu jibda jselili f'dik id-data li 1-Ministru 
responsabb1i gliali-Pulizija jista' jistabbilixxi b'ordni fil-Gazzetta, u 
jistgliu jigu stabbiliti dati differenti dwar disposizzjonijiet drifferenti 
u glial gnanijiet differenti ta' dan 1-Att. 

Tifsir. 2. (1) F'dan 1-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem rna teli-
tiegx xort'olira -

"dar" tink1udi post ta' negozju; 

"dnul" dwar gbir, tfisser il-fius u 1-proprjeta kollha mogh­
tija, sew gnal korrispettiv jew xort'olira, bnala rizultat ta' appell 
li jkun sar; 

"gbir" tfisser appell lill-pubblik u jew li1 parti jew sezzjoni 
mill-pubbliku sew jekk bil-mezz ta' zjajjar minn dar gnal dar, 
jew b'xi gliemil Ji jidher fi trig jew f'post pubbliku ielior, jew 
bi1-mezz ta' xi reklam, jew b'xi mod ielior ikun li jkun, biex 
jaglit i, sew jeK.k glial korrispettiv jew 1e, flus jew proprjeta otira, 
izda rna tinkludix -

(a) i1-bejgli ta' oggetti f'xi triq jew post pubbliku 
ienor meta 1-oggetti jinbiegnu fil-kors normali tal-kummerc, 
u biex wielied igliix minnu, u Ia 1-bejjiegli u lanqas xi tiadd 
gl'ia1ih rna jagl'i ti wiehed x'jifhem li xi parti minn dak id­
dliul mill-bejgn se jmur glial xi glian ta' karita jew glian 
simili; 

( 
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(b) gbir li jsir fi knisja fil-kors normali &li.all:manu­
tenzjoni tagli.ha jew sabiex din tissebbah jew ting1eb '1l qud­
diem jew gli.al funzjonijiet li jsiru fiha ; 
"o li.an ta • kari ta" tfisser k ull gli.an ta' kari ta, ta' benevolen­

za je; filantropija. sew jekk dak 1-glian ikun ta' karita skond 
tifsir moglHi f'xi ligi oli.ra u sew. jekk !e u, bla li.s~ra g~all­
generalita ta' dak li ntqal qabel, tmklud1 b'mod part1kolan: 

(a) it-tnaqqis ta' faqar; 
(b) it-tmexxija 'I quddiem ta' 1-edukazzjoni kulturali 

u fizika; 
(c) it-tmexxija 'I quddiem tar-religjon; 
(d) it-tfakkir ta' grajjiet storici u personalitajiet; 
(e) glianijiet oli.ra ta' beneficcju gli.all-kommunita. 

"kollettur" dwar gbir, tfisser il-persuna li tagli.mel 1-appell 
waqt iz-zjajjar minn dar glial dar, jew fi triq jew post pubbl~ku 
ielior, u tinkludi 1-persuna indikata biex tirdevi dak id-dliul Jew 
li fil-fatt tircevih; 

"ii-Kummissarju" tfisser il-Kummissarju tal-Pulizija u tin­
kludi kull persuna awtorizzata mill-imsemmi Kummissarju glial 
hekk; 

"licenza" tfisser licenza talit dan 1-Att; 

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli gliall-Pulizija; u 
tinkludi kull persuna awtorizzata mill-imsemmi Ministru ghal 
hekk; 

"post pubbliku" tfisser kull triq u kull post ieli.or fejn jidhol 
jew ikollu access ghalih il-pubbliku u, bla li.sara gli.all-genera­
lita ta' dak li n tqal qabel, tinkludi kull knisja, kull dipartimen t 
tal-gvern u kull post ta' divertiment pubbliku; 

"preskritt" tfisser preskritt b'rcgolamenti tali.t dan 1-Att; 

"promotur" dwar gbir, tfisser persuna li tqabbad Iii li.ad­
diehor jagli.milha, ghal kumpens jew xort'oli.ra, ta' kollettur 
gnall-finijiet ta' gbir, u tinkludi kull wicli.ed mill-individwi li 
jiffirmaw applikazzjoni gnal licenza; 

"triq" tfisser kull triq, sqaq, pjazza, fortifikazzjoni jew post 
ienor minn fejn igli.addi 1-pubbliku, u k ull post magnluq fil­
beran li fiha jidnol jew ikollu access il-pubbliku. 

(2) Gnall-finijiet ta' dan 1-Att, gbir jitqies li jsir glial gnan 
partikolari meta 1-appell isir flimkien mat-turija li !-flus jew proprjeta 
onra li dwarhom isir 1-appell, jew parti minnhom, ikunu se jintuzaw 
glial dak 1-glian. 

3. (l) Bla lisara gllad-disposizzjonijiet ta' dan 1-Att, rna jista' 
JSir ebda gbir kemm-il darba rna jitliarsux il-litigiet ta' dan 1-Att 
dwar licenza biex dan ikun jista' jsir. 

. . . (2) F'ka~ li persuna tippromovi gabra u minli.abba f'hekk 
1~s1r gabr_a, ~~mm-11 darba n:t.a jku~x hemm fis_-sehli., dwar il-lokalita 
IJ fiha ss1r. Il-gabra u fil-pen)odu h matulu ss1r, licenza li tawtoriz­
zaha, jew h tawtorizza li xi li.addienor li jippromovi gabra fil-lokalita 
u gnall-gnan li gli.alih i~sir il-gabra, dik il-persuna tkun natja ta' reat. 

, . (3) F'k~z li persuna tagnmilha ta' kollettur gliall-glianijiet 
ta. gabra! ~-~mm-Il darba rna jkunx hemm fis-selin, dwar il-Iokalita 
feJr• u 1-nmiJiet kollha li matulhom hi hekk taghmilha, Jicenza li taw-
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c 344 

Ei.enzjoni. 

Licenzi. 

Ka p. 12 

torizza prornotur li tant 1-awtorita tiegnu tagixxi, jew li tawtor~ 
lill-kollettur innifsu, li jipprornovi gabra fil-lokalita u gnall-glian It 
glialih issir il-gabra, dik il-persuna tkun natja ta' reat. 

4. (1) Meta 1-Ministru jkun sodisfatt li persuna tkun mogn­
tija gnal glian ta' karita f'Malta u tkun tixtieq tippromovi gbir glial 
dak il-glian, il-Ministru jista' b'ordni jagnti direttiva li dik il-persuna 
tkun ezentata rnill-htiega ta' licenza dwar il-gbir kollu glial dak 
1-glian f'dawk il-lokalitajiet li jistgnu jigu preskritti fl-ord~i, ~ fil­
waqt li jkun fis-senli ordni bhal dak dwar gbir f'xi lokalita, td-dt~po­
sizzjonijiet ta' dan 1-Att gnandu jkollhom effett dwar il-persuna ezen: 
tata, dwar kull promotur ta' gbir f'dik il-lokalita glial dak 1-glian It 
jagixxi taht 1-awtorita tal-persuna ezentata, u dwar persuna li. t~gh­
milha ta' kollettur gliall-finijiet ta' kull gbir blial dak, daqshkteku_ 
kienet issenli licenza li tawtorizza lill-persuna ezentata li t ippromovi 
gabra f'dik il-lokalita. 

(2) Kull ordni magnmu1 taht dan 1-artikolu jista' fkull 
zrnien jigi revokat jew mibdul b'ordni iehor Ji jsir miii-Ministru . 

. 5. (~) Meta .persuna ti tkun qed ttpprornovi, jew.li .tku,n .bi 
hstebha .. ttppromovt, gabra f'xi lokalita glial ghan li ghahh t~s!~ tm­
~nata hcenza ~~glimel applikazzjoni 1iii-Kurnrnissrju tal-Puh.ztJa. fuq 
Il-forrnula rnurl]a fi-Ewwel Skeda li tinsab rna' dan 1-Att feJn uspe­
Cifika 1-gh~n. t~l-gabra, il-lokalita (jekk limitata ghal lok~li.ta) f~jn 
tkun ~~ ss1r 11-gabra u 1-liwejjeg 1-onra murija bnala melitleg~ fi-!~­
semmiJa Skeda, u taglHih kull taalirif ielior rilevanti li jkun Jehtteg. 
il-Kummi.ssarju .gnan.du, ~Ia hsar~ gfi.ad-disposizzjonijiet li g~jj~n ta' 
dan 1-a~t~kolu , )agn ttha ltcenza ii tawtorizzaha li tipprorn~v1. g~~ra 
fil-lokahta u gnall-glian muri fil-licenzn u skond il-kondlZZJOOIJiet 
1-olira li jkunu jinsabu fil-licenza. ' 

(2) Ebda liCenza rna tingnata nlief gnal gli.an ta' karita _jew 
gnal ~han .approvat miii-Min istru, u ebda liccnza rna tingnata 1e~k 
]-applikazZJOOi gnaliha rna tkunx iffirmata minn anall-anqas t)iet 
individwi. ~ 

. (3~ Licenza tingnata glial dak il-perijodu, Ii rna jkunx itw~l 
mmn tnax-1~. ~ahar, kif jigi specifikat fil-licenza, u gnandha kem~-II 
darba rna t1g1x revokata qabel tibqa' fis-senn anall-periJ'odu spec•fi-
kat. ' ~ 

. . (4) 11-Ku'!lmissarju jista' jirrifjuta li jagnti licenza .• jew, 
meta i•ce!lza tkun mgliatat, jista' jirrevokaha, jekk ik un jidhtrlu -

. (a) li 1-ammont totali li x'aktarx jintuza bliala rizult~.~ tal~ 
~abr~ (rna.gh~ud kull ammont di~a hekk uzat) gli all-gnampet It 
g7~~·~?m 11-hce~.za .tkun se tigi, jew tkun giet, mogntija rna Jk~nx 
b zzen~~ ~eta )Itqtes bliala proporzjon tal-valur tad-dliul II X ak­
tarx Jig• ncevut (rnaglidud kull dnul Ji jkun diga ricevut); 

(b) li riJ?lunerazzjoni li tkun eccessiva relattivament g~~ll­
an:t~ont t~tah ~semmi qabel x'aktarx se tkun, jew tkun g•et, 
m•zm~ma .Jew flcevuta mid-dnul tal-gabra rninn xi persuna; 

.
1 

<c,> h 1-glioti. ta' licenza x'aktarx jagnrnel aktar facli I-glie-

K
m• ~~. re~t !alit Il-paragrafu (w) 1·ew (wa) ta' 1-artikolu 352 tai-

Od!CI K )' . . . 
... d nr~ll~a.', Jew li jkun sar reat tant dawk id-dispos•zzJo­

OIJtet war •l-gb1r; 

(d)dd li l-applikant jew id-detentur tal-licenza rna jkunx per­
suna a attata u xierqa li jkollha licenza; 



' 

• 

(e) Ii 1-applikant jew id-detentur tal-licen~a jkun gham_el 
reat kontra dan 1-Att jew kontra xi regolament1 rnaghrnula bJs­
sahl'ia tieghu; 

(f) li 1-applikant jew id-detentur tal-licenza, fil-promozzjo­
ni ta' gabra li dwarha tkun ingl'iatat Iicenza, ikun naqas li jezer­
Cita diligenza xierqa biex jizgura li 1-persuni awtorizzati rninnu 
biex jaghmluha ta' kolletturi ghall-ghanijiet ta' gabra kienu per­
suni addattati u xierqa biex jigi zgurat il-harsien, minn dawk il­
persuni hekk awtorizzati, tad-disposizzjonijiet t a' _dan 1-At~ u t_a' 
regolamenti rnaghmula bis-sahl'ia tiegl'iu, jew b1ex rna Jhalhx 
li distintivi preskritti jew certifikati ta' awtorita pr~'krit~i 
jinkisbu minn persuni li rna jkunux persuni hekk awtonzzati; 
jew 

(g) li 1-applikant jew id-detentur tal-licenza jkun irrifjuta 
jew ittraskura li jagliti Iili-Kummissarju dak it-taghrif li b'mod 
ragonevoli seta' litieg sabiex ikun jaf dwar il-hwejjeg specifi­
kati fil-paragrafi ta' qabcl ta' dan is-subartikolu. 

(5) Meta 1-Kumrnissarju jirrifjuta li jaghti licenza jew meta 
jirrevoka Iicenza li tkun ingliatat, hu ghandu jaghti avviz bil-rniktub 
lill-applikant jew lid-detentur tal-licenza tar-ragunijiet ghar-rifjut jew 
gl'iar-revoka u fejn igharrfu bil-jedd tieghu ghal appell skond dan 1-
artikolu: u 1-applikant jew id-detentur tal-licer.za jista' imbaghad jap­
pella lili-Ministru kontra r-rifjut jew ir-revoka tal-licenza, skond il­
kaz, u d-di!cizjoni tal-Ministru tkun finali. 

(6) L-appell jista' jsir fi zmien erbatax-il jum mid-data li 
fiha jkun ingnata 1-avviz sko-:d is-~ubartikolu (5) ta' dan 1-artikolu. 

(7) Jekk ii-Ministru jiddeciedi li 1-appell ghandu jigi rnil­
qugli, ii-Kumrnissarju gnandn minr.ufih jolirog Jicenza jew ihassar ir­
revoka, skond il-kaz, skond !d-deCii:joni tai-Ministru. 
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6. (1) Bla nsara !;hal kull nti~iet ohra ta' xi regolamenti magh- Taghrif 
mula tant dan 1-Att, il-nromotur ta' kull gbir !2handu - dwar dhul, 

(a) fi zmien xahar wara 1-ahhar jur: .. tal-gabra jew wara 1-
jum Ii fiha tiskadi 1-liCerza, skond liema minnhorn ikun 1-ewwel, 
jip;mbblika f'zewg gazzetti lokali dikjarazzjoni magnmula ghal 
kollox kif mehtieg b'dan 1-artikolu u li turi -

(i) isem il-promutur; 

(ii) l-ghan tal-gabra u 1-ismijiet tal-beneficjarji li jku­
nu mansuba jibbenefikaw minnha; 

(iii) id-dhul kollu mill-gabra; 

(iv) 1-arnmont totali ta• 1-ispejjei: li jkunu saru; u 

(b) fi zrnien names gimgliat mill-ewwel wiehed mill­
imsemmija jiem jaghti lill-Kurnmissarju dikjarazzjoni magh­
mula til-formula murija fit-Tieni Skeda ii ti.,sab rna' dan 
1-Att u_ xort'ohra kollox kif mehtieg b 'dan 1-Att u li jkun fiha 
t-taghnf hemm muri bhala mehtieg, lie:rn dikjarazzjoni 
ghandha tkun certifikata bhala korretta mill-promotur jew meta 
1-pro.motur _ikun karp ta' pers_uni, minn individwu li jagixxi 't'isem 
u mmfl_ok Jl~pr'?motur_. ~~m~ten mal-qtugh mill-gazzetti li juri li 
1-pubbhkazZJOnt meht1ega bil-paragrafu (a) ta' dan is-subartikolu 
tkun saret. 

. . (?> M_eta .. ~-dnul ko_ll~ ta' _g~~-ra jkun izjed minn names mitt 
hra d~tkJaraZZ)Ont)Iet mentiega h JlgU pubblikati jew konsenjati 
skond IS·SUbartlkoJu (l) ta' dan )-artikoJu gnandhom ikunu certifi-

spejjei:, 
ecc. 
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Regolamenti. 

Ui.u mhu' 
:n~to·izzat ta' 
di~:intivi. 
CCC. 

kati bnala korretti u ffirmati minn uditur kwalifikat kif imiss u li 
rna jkollu b'ebda mod x'jaqsam mal-gabra. 

{3) Kull promotur li jonqos li jhares xi wanda mid-dispo­
sizzjonijiet ta' qabel ta' dan 1-artikolu jkun nati ta' reat. 

7. (1) II-Ministru jista' jagnmel regolamenti biex jippreskrivi 
kul! naga li b'dan 1-Att hi !llehtiega jew hi awtorizzata 1i tigi pres­
kritta, biex jirregolaw il-mod li bih gbir, li dwaru Jicenzi jkunu _1~ew 
mogntija jew ordnijiet ikunu saru tant 1-artikolu 4 ta' dan 1-Att, 1kun 
jista' jsir u 1-imgieba ta' promoturi u kolletturi dwar dak il-gbir. 

(2) 11-Ministru jista' wkoll, b'regolamenti magnmula taht 
is-subartikolu (1) ta' dan 1-artikolu, jemenda 1-lskedi li jinsabu rna' 
dan 1-Att u, bla nsara gnall-generalita tas-setgnat mogntija bid-dis­
posizzjonijiet ta' qabel ta' dan 1-artikolu, kull regolamenti magnmula 
kif intqal qabel jistgnu jipprovdu dwar il-nwejjeg kollha li gejjin jew 
dwar unud minnhom, jigifieri -

(a) biex ikun hemm ntiega ta', u jigi regolat 1-uzu mill-kol­
Jetturi ta' distintivi preskritti u certifikati ta' awtorita preskritti, 
u 1-nrug, kustodja, produzzjoni u ritorn tagnhom, u b'mod par­
tikolari biex jen tiegu lill-kolletturi li fuq taiba ta' ufficjal tal­
pulizija jew minn min joqgnod f'dar 1i fiha ssir zjara li jippro­
ducu c-certifikati ta' awtorita tagnhom; 

(b) biex ikun hemm il-ntiega li c-certifikati ta' awtorita 
preskritti tal-kolletturi jigu awtentFkati b'mod approvat mill­
Kummissarju u li d-distintivi preskritti tagnhom ikollhom im­
dannal fihom jew imwannal magnhom b'dak il-mod u f'dik i)­
forma hekk approvata indikazzjoni generali ta' 1-gnan tal-gabrc.; 

(c) biex jipprojbixxu persuni tant eta preskritta milli 
jagnmluha, u onrajn milli jqabbduhom jagnmluha, ta' kolletturi; 

(d) biex rna jigux imdejjqa min joqgnod fi djar li fihom 
isiru zjajjar mill-kolletturi jew persuni f'xj triq jew post pubbliku 
ienor; 

(e) biex jentiegu li tagnrif preskritt dwar kull haga li 
gnandha x'taqsam mal-gabra jingnata, fil-kaz ta' gbir bil-licenza 
lill-Kummissarju, u fil-kaz ta' gbir Ji dwaru jkun sar ordni tant 
1-artikolu 4 ta' dan 1-Att lill-Ministru. u biex jentiegu li t-tagnrif 
mognti jigu pruvati u awtentikati b'dak il-mod li jista' jigi pres­
kritt. 

(3) Kull persuna 1i tikser jew tonqos 1i tnares xi wanda 
mid-disposizzjonijiet ta' regolament magnmul tant dan 1-Att tkun 
liatja ta' reat. 

8. Jekk xi persuna, dwar appell li hi tagnmel lill-pubbliku flim­
kien rna' rappreientazzjoni li 1-appell ikun glial gnan ta' karita, turi 
jew tuia -

(a) distintiv preskritt jew certifikat ta' awtorita preskritt, 
li rna jkunx distintiv jew certifikat li glial dak iz-zmien ikun miz­
mum minnu gnall-gnanijiet ta' 1-appell skond regolamenti magli­
mula talit dan 1-Att; jew 

(b) xi distintiv jew mezz jew xi certifikat jew dokument 
ielior li jkun hekk jixbah distintiv preskritt jew, skond il-kaz. 
certifikat ta' awtorita preskritt li jkun meqjus li jqarraq, 

tkun natja ta' reat. 
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9. Ufficjal tal-pulizija j1sta' jentieg Jil kuU persuna li jaliseb li ~oll~tt.ur .. 
tkun qed taglimilha ta' kollettur gnall-finijiet ta' gabra biex tiddik- ~~gh\•s!!!u c~:~: 
jaralu minnufih isimha u 1-indirizz tagnha u li tiffirmalu isimha, u f~qP~a;~~a 
jekk persuna tonqos li tliares 1Hiega li ssirilha tant dan 1-artikolu, 
tkun natja ta' reat. 

10. (I) Kull promotur nati ta' reat taht is-subartiko1u (2) ta' Pieni. 
l-artiko1u 3 ta' dan 1-Att jenel meta jinsab nati prigunerija gnal 
zmien ta' mhux izjed minn sitt xhur jew multa ta' mhux izjed minn 
names mitt lira, jew dik il-multa u prigunerija flimkien. 

(2) Kull kollettur liati ta' reat tant is-subartikolu (3) ta' 
1-artikolu 3 ta' dan 1-Att jenel meta jinsab nati 1-ewwel darba multa 
ta' mhux izjed minn glioxri n lira u fil-kaz li jinsab liati t-tieni darba 
jew drabi onra prigunerija gli.al zmien ta' mhux izjed minn tliet xhur 
jew multa ta' mhux izjed minn mitejn lira, jew dik il-prigunerija u 
multa flimkien. 

(3) Kull promotur nati ta' reat talH is-subartikolu (3) ta' 
!-artikolu 6 ta' dan 1-A tt jenel, meta jinsab liati 1-ewwel darba multa 
ta' mhu x izjed minn mitejn lira u fi1-kaz 1i jinsab li.ati t-tieni darba 
jew drabi onra, prigunerija gli.al zmien ta' mhux izjed minn sitt xhur 
jew multa ta' mhux izjed minn names mitt lira jew dik il-prigunerija 
u multa flimkien. 

(4) Kull persuna natja ta' 1 eat tant is-subartikolu (3) ta' 
1-artikolu 7 ta' dan 1-Att tenel, meta tinsab natja, multa ta' mhux 
izjed minn li.amsin lira. 

(5) Kull persuna li.atja ta' reat tali.t 1-artikolu 8 ta' dan 1-
Att tehel , meta tinsab natja, prigunerija gli.al zmien ta' mhux iZjed 
minn sitt xhur jew multa ta' mhux izjed minn names mitt lira, jew 
dik i l -pri~unerija u multa flimkien. 

(6) Persuna natja ta' reat tali.t 1-artikolu 9 ta' dan 1-Att 
tenel, meta tinsab natja, multa ta' mhux izjed minn gnoxrin lira. 

. . . (7) J ekk xi persuna fil-waqt li tkun qed tagnti tagnrif jew 
t1ccertifika xi li.aga gnall-finijiet ta' d an 1-Att xJcntement jew bi tras­
kuragni tagli.mel dikjarazzjoni falza f'xi naga materjali, tkun natja ta' 
re~t u tenel, meta tinsab natja, prigunerija ghal zmien ta' mhux i:Zjed 
mmn sitt xhur jew multa ta' mhux izjed m inn names mitt lira jew 
dik il-prigunerija u multa flimkien . ' 
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SKEDI 

L-Ewwel Skeda 

Artikolu 5(1) 

Applikazzjoni gnat LiCenza 

l. Ismijiet u indirizzi ta' 1-applikanti 

2. Isem u indirizz tas-socjeta, kumitat 
jew korp ielior li jorganizza 1-gabr~ 
jew li xort'onra jkun responsabbh 
ghaliha 

3. Ghan tal-gabra 

4. Partikolaritajiet tal-beneficjarji mill­
gabra, magl'iduda -

(a) ismijiet ta' Karitajiet, Fondi , 
ecc. 1i huma mahsuba li jib­
benefikaw mill-gabra 

(b) 1-indirizzi taglihom 

(c) 1-ghanijiet tagl'ihom 

(d) 1-isem u 1-indirizz tas-Segre­
tarju jew ta' Ufficjal respon­
sabbli iehor 

5. Data jew dati li matulhom hemm 
il-nsieb li ssir il-gabra 

(1) ................ . . 

(2) .. . .. 0 •••••••• 0 • • 0 ••••• 0 ········· ·· .......... 

(3) . ........... . 

·· ···· ·· ·· ····· ·········· ··· · ········ · ······· 

········ ·········· ......... 

······· ··········· ········· 

········ ······· ······ ·· 

······· ········· ·· ·· ···· 

················· ··· ···· ···· · ······ · ····· ···· 

·· ······ ··· ·············· 

·· ···· ·· 

····· ··· ··· ·· ···· ··········· ········· ········· 

·· ··· ······ ·· ···· ·· ······ ·· ··········· ·· ····· ······ 

······ ········ ······· 
6. Lokalita fejn hemm il-nsieb li ssir il-

gabra ...... · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

7. M.od tal-gbir, u jekk ikunu se jin­
b~eg~u badges kampjun jew deskriz­
ZJOnt taglihom 

8. K.if se jitqassam id-dnul, b'mod par­
tt~?la~, dwar spejjez, rimunerazzjo­
ntJte~ Jew glianijiet ohra. fejn tinglia­
ta sttma taghhom 

9. Data ta' 1-applikazzjoni 

10. Firma ta' 1-applikanti 
(1) 

(2) 

(3) 

········· ·· ···· ·· ···· ················ · 

·· ······· ··· ··· ··· ··· ··· ·· ······ · ·· ··· ······· ······ 

······· .... ········ ··········· ·········· ····· 

···· ······ ···· ········ ······ 

··· ·· ····· 

······ ····· ······ · 
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lt-Tieni Skeda 

Artikolu 6(1) (b) 

Dikjarazzjoni ta' Kontijiet 

gliall-finijiet ta' 1-artiko1u 6 ta' 1-Att ta' 1-1978 dwar Gbir Pubbliku 

1. Isem il·promotur ..................................................... . , ~ . 

2. Data tal-liCenza tal'it 1-Att 

3. Dnul mill-Gabra 

(a) Skond il-lista ta' kolletturi u 
1-ammonti rispettivi hawn 
annessi 

(b) Minn gnejjun onra (agl'iti 
1-ghejjun) 

(c) Donazzjonijiet, skond il-lista 
hawn annessa 

4. Spejjez 

(a) Stampar u stationery 

(b) Pustagg 

(c) Reklami 

(d) Badges jew emblemi ol'ira 

(e) Rimunerazzjonijiet 

(f) spejjei. ol'ira 

5. Tqassim tal-bilanc 

(AglHi partikolaritajiet magl'iduda 
isem il-beneficjarji u ammonti) 

Beneficjarji 

6. Data tad-Dikjarazzjoni 

······ ··············· ··························· .. 

Am mont 

··· ············.·· ·· ···· ·· ····· 

Am mont 

·············· ·.······ ··· ······ 

Ammont 

7. Firma tal-promoturi (i.e. firma ta' kull (1) 
wieli.ed mill-applikanti gl'ial-licenza) 

(2) 

(3) .... .. ...... .. . . ......... . . .... . ............ . 
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8. Certifikat ta' korrettezza minn uditur kwalifikat kif imiss kif u jekk melitieg 
bl-artikolu 6(2) ta' 1-Att. 

Isem 1-uditur ······ ············ ···· ······· ····· ········ · .. 

Kwalifika ···· ··· ········ ············· ·········· ····· · . 

Indirizz ·············· ·············· ····· ··· ············ · · · 

Certifika t .............. , ................................. , ................... ...... ..... ..... · · · · .. · · · · · · · 

•••• 0 •••••••••••• \"• ............. , •• ~ ••••• •••••••••••••• 0 •• 0 •• 0 • • 

Data ........... ..... ..... .. ......... , ........... . Firma 0 • • •••• • ••• 0 •• 0 •• • 0 •••••••••••••••••••• 

Gflanijiet u Ragunijiet 

l.rGlian ta' dan 1-Abbozz huwa 1i jirregola u jikkontrolla l-pr0mozzjoni ta ' 
appelli u gbir pubbliku glial glianijiet ta' karita u glial glian ijiet olira u sabiex dwar 
dan il-gbir isiru kontijiet gliall-pubbliku. 
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A BILL 

entitled 

AN ACT to make provision with respect to pu_blic collections for 
charitable and other purposes and to promde for matters con­
nected thereu:ith or ancillary thereto. 

BE IT ENACTED by the President, by and with ~he advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same, as follows:-
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I. 
1978. 

(1) This Act may be cited as the Public Collections Act, ~hort title 
and 

(2) This Act shall come into force on such date as the 
Minister responsible for the Police may by order in the Gazette ap­
point, and different dates may be so appointed for different provisions 
and different purposes of this Act. 

commencement. 

2. (1) In this Act, unless the context otherwise requires - Interpretation. 

"charitable purpose" means any charitable, benevolent or 
philanthropic pu11pose, whether or not the purpose is charitable 
within the meaning of any other law and, without prejudice to 
the generality of the aforesaid, includes in particular: 

(a) the relief of poverty; 
(b) the advancement of cultural and physical 

education; 
(c) the advancement of religion; 
(d) the commemoration of historical events and per­

sonalities; 
(e) other purposes beneficial to the community . 

. "collection" m~ans an appeal to the public, or to a part or 
sectton of the publtc, whether by means of visits from house to 
house, or by any overt act in a street or other public p}ace or 
by means ~f any advertisement, or in any other manner what­
soever, to gtve, whether.for consideration or not, money or other 
property, but does not mclude -
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CoUections 
to be 
licensed. 

(a) the selling of articles in any street or other public 
place when the articles are sold in the ordinary course of 
trade, and for the purpose of earning a liveHhood, and no 
representation is made by or on behalf of the sel[er that 
any part of the proceeds of sale wiN be devoted to any 
charitable or similar purpose; 

(b) collections made in a church in the ordilllary 
course for the upkeep, embellishment or improvement there­
of or for services held therein; 

"collector" in relation to a collection, means the person who 
makes rthe appeal ill1 the course of visits from house to house, 
or in a street or other public place, and includes a person indi­
cated for the collection of proceeds or who in fact receives any 
such proceeds; 

"the Commissioner" means the Commissioner of Police and 
includes any person authorised by the said Commissioner in 
that behalf; 

"house" includes a place of business; 

"licence" means a licence under this Act; 

"Minister" means the Minister responsible for the Police; 
and inclludes any person authorized by the said Mini-ster in tJhat 
behaJf; 

"prescribed" means prescribed by regulations under this 
Act; 

"proceeds" in relation to a coJJection, means aJJ money and 
other property given, whether for consideration or not, in res­
ponse to the appeal made; 

"promoter" in relation to a collection, means a person who 
causes others to act, whether for remuneration or otherwise, as 
collectors for the purposes of the collection, and includes each 
of the indi'Viducills signing an application for a licence; 

"public place" means any street and any other place to 
which the public is admitted or has access, and, without prejudice 
to the generality of the aforesaid, includes any church, any go­
vernment depa•rtment and any place of public entertainment; 

"street" means any street, road, alley, square, fortification 
or other place of public passage, and any open air precinct to 
which the public is admitted or has access. 

(2) For the purposes of this Act, a collection S~hall be 
deemed to be made for a particular purpose where the appeal is made 
in association wJth a representation that the money or other property 
appealed for, or part thereof, will be applied for that purpose. 

3. fl) Subject to the provisions of this Act, no collection shall 
be made unless the requirements of this Act as to a licence ror the 
promotion thereof are satisfied. 

(2) If a person promotes a collection and a collection is 
made pursuant to his promotion, then, urrless there is in force, in 
respect of the locali1y in which the collection is made and through­
out the period during which it is so made, a licence authorising him, 
or authorising another under whose authority he acts, to promote a 
collection in the locality and for the purpose for which the collection 
is made, such person shatll be guihy of an offence. 



• 

(3) If a pcr~cn acts JS a collector for the purpo~es of a 
collection, then, unless there is in force, in respect of the locaHrt:y in 
which and at all times when he so acts, a licence authorising a pro­
moter under whose authority he acts, or au11horisi,ng the collector 
himself, to prc.note a collection in the locality and for the purpose 
for which the cojlection is made, such person shall be guilty of an 
offence. 
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4. (1) Where the Minister is satisfied i'hat a person pursues a Exemption. 
charitable purpose in Malta and is desirous of promoting collections for 
that purpose, the Minister may by order direct that he shall be exempt 
from the requirement of a licence as respects a]!J collections for that 
purpose in such localities as may be prescribed in the order, and 
\o\-hilst an order so made is in force as respects caNections in any 
lccaHty, the provisions of this Act shaH have effect in relation to the 
person exempted, to any promoter of a collection in that loca!Hrty for 
that purpose who acts under the authority of the person exempted, 
and to a person who so acts as a coHecror for the purposes of any 
such collection, as if a licence authorising the person exempted tn 
promote a collection in that locality for that purp::Js~ had been in 
force. 

(2) Any order made under this section may a<t amy time be 
revoked or varied by a subsequent order made by the Minister. 

5. (1) Where a person who is promoting, or proposes to pro- Licences. 
mote, a coHection in any locality for a purpose for which a licence 
may be granted makes to the Commissioner of Police an application 
in the form s~t out in th~ First Schedule to this Act specifying the 
purpose of the colllection, the locality (if limited to a locality) wil1lhin 
which the collection is to be made and the other matters indicated 
in the ~aid Schedule as required, and furnishes him with any omer 
relevant information he may requ;·re, the Commissi'Oner shahll, subject 
to the folio"' ing provisions of t11is section, grant to him a licence 
authoris+ng him to promote a co!1ection within the locality and for 
the purpose indicated in the licenc~. and subject to sPch other con-
ditions as may be contained in the licence . 

(2) No licence shall be granted except for a charitable pur­
pose or for a purpose approved by the Mlinister, and no licence shall 
be ~rartc i nnless the application therefor is signed by at least three 
individuals. 

(3) A licence shall be granted for such period, not being 
longer than twelve months, as may be specified in the licence, and 
shall, unless it is previously re,•Jked, remain in force for the period 
so specified. 

(4) The Commi~s!nner may refuse to grant a licence. or, 
when a l1icence has been granted, may revoke it, if it appears to him-

(J. tl-tat the total amount likely to be applied as a result 
of the collection (including any amount already so applied) for 
~h~ purposes f?r which the licence is to be, or has been, granted 
ts madequ~te m. p~~rtion to the value of the proceeds Iiikely 
to bP recetved (mcJ>udmg any proceeds al'ready received); 

(b) that r~muneration which is excessive in relation to the 
total. amount aforesaid is likely to be, or has been, retained or 
received out of the proceeds of the collection by any person; 
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Cap. I~ 

lnlormation 
with respect to 
proceeds. 
c'l(pen~es. etc. 

(c) that the grant of a licence would be likely to facilitate 
the cJmmission of an offence un ~er paragraph (w) or (wa) of sec­
tion 352 of the Crirmina1 Code, or that an offence under those 
provisions has been committed in connection with the collection; 

(d) that the applicant or the holder of the licence is not a 
fit and proper person to hold a licence; 

(e) thalt the applicant or the holder of the licence has c:om­
mitted an offence against this Act or agai'llst any regulatiOns 
made thereunder; 

(f) that the applicant or tlhe holder of the licence, iln pro­
moting a coN:ection in respect of which a licence has been grant­
ed to hinn, has fa·iled to exercise due dilligence to secure that 
persons authorised by him to act as collectors for the purposes 
of the collection were fit and proper persons to secure coan­
pliance on the part of persons so authorised with the provisions 
of this Act and of regulations made thereunder, or to prevent 
prescriibed badges or prescribed certificates of authority being 
obtalilned by persons other than persons so authorised; or 

(g) that the applicant or holder of the licence has refused 
or neglected to furni>Sh to the Commissioner such infonnation 
as he may have reasonably required for the purpose of inform­
ing himself as to any of the m::ttters specified in the foregoing 
paragraphs of this subsection. 

(5) When the Commissioner refuses to grant a licence or 
revokes a l'icence which has been granted, he shall give written notiCe 
to the applicant or hol'Cier of the licence giving reasons for 1Jhe refusaJ 
or revocation and informing him of his right of appeal under t'his 
section; and the applicant or holder of the licence rr,ay thereupon 
appeal to the Mimister against the refusal or revocation of the licence, 
as the case may be, and the decision of the Minister shalJ 'be final. 

(6) The time within which any such appeal may be brought 
shall be fourteen days from the date on which notice is given under 
subsection (5) of this section. 

(7) If the Minister decides that the appeal shaH be allowed, 
the Commissioner shall forthwith issue a licence or cancel the revo­
cation, as the case may be, in accordance with the decision of the 
Minister. 

6. 0) Without prejudice to any other requirements of any 
regulations made under this Act, the promoter of any collection 
shall-

(a) within one month after the last day of the collection 
or the day on which the licence expires, whi'chever is the earlier, 
publtish in any two local newspapers a statement made in all 
respects as required by this section and showing: 

(i) the name of the promoter; 
(ii) the purpose of the collection and the names of 

the intended beneficiaries therefrom; 
(iii) the total proceeds of the collection; 
(iv) the total amount of the expenses incurred; and 

(b) within five weeks from either of the days aforesaid, 
whichever is the earlier, deliver to the Commissioner a state­
ment made in the form set out in the Second Schedule to this 
Act and otherwise in all respects as required by this Act and 
containing the information therein indicated as required, certi-
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fied as co.rrect by the promoter or, when the promoter is a body 
of persons, by an individual acting in the name and on behalf of 
the promoter, together with newspaper cuttings showing that 
the publication required by paragraph (a) of this subsection has 
been effected. 

(2) Where the total proceeds of a c01lilection exceeds five 
hundred pounds the statements requilfed to be published or delrivered 
under subsect:c~n (1) of this section shall be certified as oorrect md 
signed by a duly qualified auditor who has had no connection with 
the collection. 

(3) Any promoter who fails to compl~ with any of Vhe fore­
going provisions of this section sh:tll be guilty of an offence. 
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7. (1) The .Minister may make regulations for prescribing any- Regulations. 

thing which by this Act is required or authorised to be prescribed, 
for regulating the manner in which collections, in respect of which 
licences have been granted or orders have been made under section 4 
of this Act, may be carried out and the conduct of promoters and 
collectors in relation to such collections. 

(2) The Minister may also, by regulations made under sub­
section (1) of this section, amend the Schedules to this Act and, wirtJh­
out prejudice to the generality of the powers conferred by the fore­
going provisions of this section, any regulations made as aforesaid 
may make provision for all or any of tihe following matters, that is 
to say -

(a) for requiring and regulating the use by collectors of 
prescribed badges and prescribed certificates of auth<Wity, and 
the issue, custody, production and return thereof, and in particu­
lar for requiring collectors on demand by a police officer or by 
any occupant of a house visited to produce their certificates of 
authority; 

(b) for requiring that the prescribed certificates of aut'ho­
rity of the collectors shall be authenticated in a manne!f approved 
by the Commissioner and that their prescribed badges shall 
have inserted therein or annexed thereto in a manner and form 
so approved a general indication of the purpose of ~he collection; 

(c) for prohibiting persons below a prescribed age from 
acting, and others from causing them to act, as cdlfi.ectors; 

(d) for preventing annoyance to occupants of houses visit­
ed by collectors or to persons in any street or other public place; 

(e) for requiring prescribed information witlh respect to 
any matter connected with t'he collection to be furnished, iJn the 
case of licenced collections to the Comllllissioner, and in tlle case 
of c~llections in respect of which an order has been made under 
sect:on 4. of this Act to the Minister, and for requiring the imfor­
matton g1ven to be vouched and authenticated in sudh man!Iler 
as may be prescribed. 

(3) AJ?J: person who COJ?travenes or fails to comply with 
any of the provJstons of a regulat1on made under this Act shall!l be 
guilty of an offence. 

8. .If ~ny per~o~. in c~nnection with an appeal made b him to 
the pu_bhc m assocJatJ~n w1th a representation that the ap2 .. 1 is for Unauthorised 
a chantable purpose, d1splays or uses_ r-«-< u~e of badges 

etc. 
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C o:•:ector 
t ;1 gi;c name 
etc. to p olice 
o 1 demand 

r~nalt ics. 

(a) a prescribed badge or a prescribed certificate of autho­
rity, not being a badge or certificate forr the time being held by 
him for the purposes of the appeal pursuant to regulations made 
under this Act; or 

(b) any badge or device or any certificate or other docu­
ment so nearly resemlbling a prescribed badge or, as tihe case may 
be, a prescrrbed certiificate of authority as to be crulcuil.ated to 
deceive, 

shalll be guilty of an offence. 

9. A poliiCe officer may require any person whom he believes 
to be actilflg as a collector for tJhe purposes of a co1Iection to declrure 
to him immediately his name and address and to sign his name, and 
if a person fails to compl~ with a Tequitrement duly made to hri.m un­
der this section, he shall be guilty of an offence. 

10. (1) Any promoter gu1lty of an offence under subsection 
(2) of section 3 of this Act shaH be l!iable on convkti<Yn to imprisoo­
ment for a term not exceeding six months or to a fine (multa) not 
exceeding five hundred pounds, or to both such imprisonment and 
fine. 

f2) Any collector guiltv of an offence under subsection (3) 
of section 3 of this Act shall be liable on conviction, in tfhe case of a 
first conviction to a fine (multa) not excee:ling twenty pounds and 
in the oase of a second or subsequent conviction to imlprironment 
for a term not exceeding three months or to a fine (multa) not ex­
ceed~ng two hundred poo.nds, or to both such impriso'Il.Jffient and fine. 

{3) Any promoter guilty of an ofle1 ce un:!er subsection (3) 
of section 6 of this Act shall be liable on conviction, in the case of a 
first convicti:-n to a fine (multa) not exceeding two hundred pounds 
and in the case of a secJnd or subsequent C)nviction to imprisonment 
for a term not exceeding six months or to a fine (ntulta) not exceeding 
five hundred pounds or to both such imprisonment and fine. 

(4) Any person guilty of an offence under subsection (3) 
of section 7 of this Act shall be liable on conv·ction to a fine (nzulta) 
not exceeding fifty pounds. 

(5) Any person guilty of an offence under section 8 of this 
Act shall be liable on conviction to imprisonment for a term not ex­
ceeding six months or to a fine (m!ilta) not cxceeJi.1g five hundred 
pounds, or to both such imprisonment and fine. 

(6) A person guilty of an offence under section 9 of this 
Act shall be liable on conviction to a fine (multa) not exceeding 
twenty pounds. 

(7) lf any person in furnishing any information or certi~v­
ing any matter for the purposes of this Act knowingly or reckliessly 
makes a statement false in a material particular, he shall be gu ilty 
of an offence and shal!l be liable on conviction to imprisonment for 
a term not exceeding six months or to a fine (multa) not exce'cing 
five hundred pounds, or to both such imprisonment and fine. 
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SC H E D ULES 

First Schedule 

Section 5(1) 
Application for a licence 

I. Names and addresses of applicants (1) 0° 0 oo o 0 0 0 0 .. o .. 00 .. .. .. 0 ...... .. .. . .... . . . . . . 

20 Name and address of society, commit­
tee or other body organizing or other­
wise responsible for the collection 

30 Purpose of the collection 

40 Particulars of the beneficiaries of the 
collection, including -

(a) names of Charities,, Funds, 
etc. expected to benefit from 
the collection 

(b) their addresses 

(c) their objects 

(d) the name and address of their 
Secretary or other responsible 
official 

5o Date or dates of duration of proposed 
collection 

6o Locality of proposed collection 

70 Method of collection, and if by sale 
of bad~es a sample or description 
thereof 

80 D:sposal of proceeds, in particular 
any disp::>sal for expenses, remunera­
t: ::ms or other purposes, giving esti­
mated amounts thereof 

90 Date of application 

100 Sigr:ature of applicants (1) 

(2) 

(3) 

(2) 0 0. 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 . 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 • • 0 0 0 0 0 

(3) o .... o oO OO "O"""""' "" O OooOOOO ......... 

······ ········· ················· ··········· ····· ··· 

····· ······ ····· ········· ····· ·· ············ ··· ···· 

··· ················ ····· ············· ·· ·· ·········· 

······························ ····· ··· ····· ···· ···· 

...... .. ..... .. ...... .. .... : ..................... . . 

·············· ······· ····· ················ ······ ··· 

······· ··· ····· ····· ··········· ····· ·· ··········· ·· 

····· ····· ··· ···················· ···· ······ 

······ ·················· ········· ···· ······ 

·· ·········· ··· ·········· ···· ··· ········· ········· · 
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Second Schedule 

Section 6(1) (b) 

Statement of Account 

for the purposes of section 6 of the Public Collections Act, 1978 

1. Name of promoter 

2. Date of licence under the Act 

3. Proceeds of Collection 

4. 

5. 

(a) As per list of collectors and 
respective amounts attached 
hereto 

(b) From other sources (indicat­
ing the sources) 

(c) Donations, as in list attached 
hereto 

Expenses 

(a) Printing and stationery 

(b) Postage 

(c) Advertising 

(d) Badges or other emblems 

(e) Remunerations 

(f) other expenditure 

Disposal of Balance 
(Give particulars including 
beneficiaries and amounts) 

name of 

Beneficiaries 

6. Date of Statement 

Amount 

Amount 

Amount 

7. Signature of promoters (i.e. signature (1) 
of each of the applicants for the 
licence) (2) ... ... ..... .... ............ ..... . ........... . 

(3) ................................ . .. ......... . 

• 
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8. Certificate of correctness by a duly qua lified auditor as and if required by 
section 6(2) of the Act. 

Name of auditor 

Qualification 

Address 

Certification 

Date . .. ... ........................... .. ... . .. . Signature ........................... . .... . 

Objects and Reasons 

The Object of this Bill is to regulate and control the promotion of public 
collections aPd appeals for charitable and other purposes and to require the render. 
ing of accounts thereon to the public. 
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